
STOW-N-GO HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO S&W
J FRAME 640 CENT 2 1/8" -BLACK-RIGHT HAND

The Stow-N-Go's open top allows a very fast draw, while the reinforced mouth
allows a smooth and easy return to the holster. A sturdy injection-molded
nylon clip secures the holster onto the belt. The Stow-N-Go inside the pants
holster carries the handgun in a vertical orientation, with no cant or angle. It
can be used strong side, crossdraw, or in front of the hip (appendix carry).
Constructed of comfortable premium Center Cut Steerhide™, the Stow-N-Go
fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL STOW-N-GO S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100021087
Mfr. No.:
Color: Black
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: 640 Cent 2 1/8''
Style: Inside The Waistband
Delivery weight: 0.136kg
UPC: 601299800069

Item details

Made in USA
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StowNGo Holster Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für das StowNGo Holster von Galco International entschieden hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere Verwendung deines Holsters zu gewährleisten. Bitte lese dieses
Manual sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass das Holster wie vorgesehen und gemäß diesen Richtlinien
verwendet wird, um Risiken zu minimieren.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über Rückrufe oder Sicherheitsmitteilungen zu diesem Produkt
informiert. Überprüfe regelmäßig die EU Safety Gate Plattform auf Updates.
OnlineEinkauf: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Händler die Sicherheitsvorschriften einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Dieses Produkt ist nicht für Kinder gedacht. Bewahre es immer
außerhalb der Reichweite von Minderjährigen auf.
EUKontaktstelle: Bei Sicherheitsanfragen wende dich an die entsprechende EUKontaktstelle.
Schnelle Warnungen: Sei dir des Safety GateSystems bewusst, um schnell über unsichere Produkte
informiert zu werden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster legst.
Vermeide die Verwendung des Holsters für andere Feuerwaffen als das Smith &amp; Wesson Modell 640
Cent 2 1/8".
Setze das Holster nicht extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien aus.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Ersetze es bei
Bedarf.
Stelle sicher, dass das Holster sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du es verwendest.
Verwende das Holster so, dass kein Risiko für eine versehentliche Entladung der Feuerwaffe entsteht.
Wenn du Schwierigkeiten beim Ziehen oder Wiedereinführen deiner Feuerwaffe hast, benutze das Holster
sofort nicht mehr und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Suche die spritzgegossene Nylonklammer am Holster.
Schiebe die Klammer über deinen Gürtel und stelle sicher, dass sie sicher befestigt ist.
Positioniere das Holster in deiner Hose für einen bequemen Sitz.

Verwendung:2.

Um deine Feuerwaffe zu ziehen, greife den Griff fest und ziehe sie gerade nach oben aus dem
Holster.
Nach der Verwendung führe die Feuerwaffe langsam und sanft zurück in das Holster.
Stelle sicher, dass das Holster während der Verwendung in einer vertikalen Ausrichtung bleibt, um
versehentliche Entladungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster gemäß den örtlichen Vorschriften.
Verbrenne das Holster nicht und setze es nicht offenen Flammen aus.



Wenn das Holster über den Gebrauch hinaus beschädigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo
möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich des StowNGo Holsters wende dich bitte an die entsprechenden
Kontaktstellen, die dir vom Händler oder Hersteller bereitgestellt werden.



StowNGo Holsters Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the StowNGo Holster by Galco International. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your holster. Please read this manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure that the holster is used as intended and in accordance with these guidelines to
minimize risks.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to this product. Regularly
check the EU Safety Gate platform for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety regulations.
Special Consumer Focus: This product is not intended for children. Always store it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the appropriate EU contact point.
Rapid Alerts: Be aware of the Safety Gate system for fast updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the holster.
Avoid using the holster for firearms other than the Smith &amp; Wesson Model 640 Cent 2 1/8".
Do not expose the holster to extreme temperatures or harsh chemicals.
Regularly inspect the holster for signs of wear or damage. Replace if necessary.
Ensure the holster is securely attached to your belt before use.
Use the holster in a manner that does not create a risk of accidental discharge of the firearm.
If you experience difficulty drawing or reholstering your firearm, stop using the holster immediately and
seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Locate the injectionmolded nylon clip on the holster.
Slide the clip over your belt, ensuring it is securely fastened.
Position the holster inside your waistband for a comfortable fit.

Usage:2.

To draw your firearm, grasp the grip firmly and pull it straight up from the holster.
After use, return the firearm to the holster by guiding it slowly and smoothly into place.
Ensure the holster remains in a vertical orientation during use to avoid any accidental discharges.

Disposal Instructions
Dispose of the holster in accordance with local regulations.
Do not incinerate or expose the holster to open flames.
If the holster is damaged beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the StowNGo Holster, please refer to the appropriate contact channels



provided by the retailer or manufacturer.



Instrucciones de Seguridad para la Funda
StowNGo
Introducción
Gracias por elegir la Funda StowNGo de Galco International. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad
esenciales para garantizar el uso seguro de tu funda. Por favor, lee este manual cuidadosamente antes de usar
el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Asegúrate de que la funda se utilice según lo previsto y de acuerdo con estas
directrices para minimizar los riesgos.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre cualquier retiro o aviso de seguridad relacionado con
este producto. Revisa regularmente la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Al comprar en línea, asegúrate de que el minorista cumpla con las regulaciones de
seguridad.
Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no está destinado a niños. Siempre guárdalo fuera
del alcance de los menores.
Punto de Contacto de la UE: Para consultas sobre seguridad, consulta el punto de contacto
correspondiente en la UE.
Alertas Rápidas: Sé consciente del sistema Safety Gate para actualizaciones rápidas sobre productos
inseguros.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de colocarla en la funda.
Evita usar la funda para armas de fuego que no sean el Smith &amp; Wesson Modelo 640 Cent 2 1/8".
No expongas la funda a temperaturas extremas o productos químicos agresivos.
Inspecciona regularmente la funda en busca de signos de desgaste o daño. Reemplázala si es necesario.
Asegúrate de que la funda esté firmemente sujeta a tu cinturón antes de usarla.
Usa la funda de manera que no cree un riesgo de descarga accidental del arma de fuego.
Si experimentas dificultades para desenfundar o volver a colocar tu arma, deja de usar la funda de
inmediato y busca ayuda.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Localiza el clip de nylon moldeado por inyección en la funda.
Desliza el clip sobre tu cinturón, asegurándote de que esté bien sujeto.
Coloca la funda dentro de tu pantalón para un ajuste cómodo.

Uso:2.

Para desenfundar tu arma, agarra el empuñador firmemente y tira de ella directamente hacia
arriba de la funda.
Después de usarla, vuelve a colocar el arma en la funda guiándola lentamente y suavemente en su
lugar.
Asegúrate de que la funda permanezca en una orientación vertical durante el uso para evitar
cualquier descarga accidental.



Instrucciones de Eliminación
Desecha la funda de acuerdo con las regulaciones locales.
No incinera ni expongas la funda a llamas abiertas.
Si la funda está dañada más allá de su uso, considera reciclar los materiales cuando sea posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la Funda StowNGo, consulta los canales de contacto
apropiados proporcionados por el minorista o fabricante.



Instructions de Sécurité pour le StowNGo Holster
Introduction
Merci d'avoir choisi le StowNGo Holster de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation sûre de votre étui. Veuillez lire ce manuel attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Assurezvous que l'étui est utilisé comme prévu et conformément à ces directives
pour minimiser les risques.
Rappels Améliorés : Restez informé de tout rappel ou avis de sécurité concernant ce produit. Vérifiez
régulièrement la plateforme de sécurité de l'UE pour des mises à jour.
Achats en Ligne : Lorsque vous achetez en ligne, assurezvous que le détaillant respecte les
réglementations de sécurité.
Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Rangezle toujours
hors de portée des mineurs.
Point de Contact de l'UE : Pour les questions de sécurité, référezvous au point de contact approprié de
l'UE.
Alertes Rapides : Soyez conscient du système de sécurité pour des mises à jour rapides sur les produits
dangereux.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de la placer dans l'étui.
Évitez d'utiliser l'étui pour des armes à feu autres que le Smith &amp; Wesson Model 640 Cent 2 1/8".
Ne pas exposer l'étui à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.
Inspectez régulièrement l'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommages. Remplacezle si
nécessaire.
Assurezvous que l'étui est solidement fixé à votre ceinture avant de l'utiliser.
Utilisez l'étui d'une manière qui ne crée pas de risque de décharge accidentelle de l'arme.
Si vous éprouvez des difficultés à tirer ou à réinsérer votre arme, arrêtez immédiatement d'utiliser l'étui
et demandez de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Localisez le clip en nylon moulé par injection sur l'étui.
Glissez le clip sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est solidement fixé.
Positionnez l'étui à l'intérieur de votre pantalon pour un ajustement confortable.

Utilisation :2.

Pour tirer votre arme, saisissez fermement la poignée et tirezla directement vers le haut de l'étui.
Après utilisation, remettez l'arme dans l'étui en la guidant lentement et en douceur à sa place.
Assurezvous que l'étui reste en position verticale pendant l'utilisation pour éviter toute décharge
accidentelle.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de l'étui conformément aux réglementations locales.
Ne pas incinérer ou exposer l'étui à des flammes nues.



Si l'étui est endommagé audelà de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le StowNGo Holster, veuillez vous référer aux canaux de
contact appropriés fournis par le détaillant ou le fabricant.



Istruzioni di Sicurezza per il StowNGo Holster
Introduzione
Grazie per aver scelto il StowNGo Holster di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire un utilizzo sicuro della tua fondina. Ti preghiamo di leggere attentamente questo
manuale prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che la fondina sia utilizzata come previsto e in conformità con
queste linee guida per ridurre al minimo i rischi.
Richiami Potenziati: Rimani informato su eventuali richiami o avvisi di sicurezza relativi a questo
prodotto. Controlla regolarmente la piattaforma EU Safety Gate per aggiornamenti.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti le normative di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Questo prodotto non è destinato ai bambini. Conservalo sempre
fuori dalla portata dei minori.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento al punto di contatto UE appropriato.
Allerta Rapida: Sii consapevole del sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi sui prodotti non sicuri.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Evita di utilizzare la fondina per armi da fuoco diverse dal modello Smith &amp; Wesson 640 Cent 2 1/8".
Non esporre la fondina a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni. Sostituisci se necessario.
Assicurati che la fondina sia saldamente attaccata alla cintura prima dell'uso.
Utilizza la fondina in modo tale da non creare un rischio di sparo accidentale dell'arma.
Se hai difficoltà a estrarre o riporre l'arma, smetti immediatamente di usare la fondina e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Trova la clip in nylon stampato ad iniezione sulla fondina.
Fissa la clip sulla tua cintura, assicurandoti che sia ben salda.
Posiziona la fondina all'interno dei pantaloni per una vestibilità confortevole.

Uso:2.

Per estrarre l'arma, afferra saldamente il manico e tiralo dritto verso l'alto dalla fondina.
Dopo l'uso, riponi l'arma nella fondina guidandola lentamente e delicatamente al suo posto.
Assicurati che la fondina rimanga in posizione verticale durante l'uso per evitare scariche
accidentali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in conformità con le normative locali.
Non incenerire o esporre la fondina a fiamme libere.
Se la fondina è danneggiata oltre l'uso, considera di riciclare i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il StowNGo Holster, ti preghiamo di fare riferimento ai
canali di contatto appropriati forniti dal rivenditore o dal produttore.



StowNGo Holsterin Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit StowNGoholsterin Galco Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet
varmistaaksesi holsterin turvallisen käytön. Lue tämä käsikirja huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuoteturvallisuus: Varmista, että holsteria käytetään tarkoituksenmukaisesti ja näiden ohjeiden
mukaisesti riskien minimoimiseksi.
Parannetut Takaisinvedot: Pysy ajan tasalla kaikista palautuksista tai turvallisuustiedotteista, jotka
liittyvät tähän tuotteeseen. Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta päivitykset.
Verkkokauppa: Kun ostat verkosta, varmista, että jälleenmyyjä noudattaa turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen Kuluttajakeskeisyys: Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Säilytä se aina lasten
ulottumattomissa.
EU:n Yhteyspiste: Turvallisuuskysymyksissä viittaa asiaankuuluvaan EUyhteyspisteeseen.
Nopeat Hälytykset: Ole tietoinen Safety Gate järjestelmästä, joka tarjoaa nopeita päivityksiä
vaarallisista tuotteista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista aina, että ase on ladattu ennen kuin asetat sen holsteriin.
Vältä holsterin käyttöä muille aseille kuin Smith &amp; Wesson mallille 640 Cent 2 1/8".
Älä altista holsteria äärimmäisille lämpötiloille tai voimakkaille kemikaaleille.
Tarkista säännöllisesti holsteri kulumisen tai vaurioiden varalta. Vaihda tarvittaessa.
Varmista, että holsteri on tukevasti kiinnitetty vyöhösi ennen käyttöä.
Käytä holsteria tavalla, joka ei aiheuta riskiä aseen vahingossa tapahtuvasta laukaisusta.
Jos koet vaikeuksia aseen vetämisessä tai takaisin holsteroimisessa, lopeta holsterin käyttö välittömästi
ja hae apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Etsi holsterista injektoimalla muovattu nylonklipsi.
Liukasta klipsi vyösi yli varmistaen, että se on tukevasti kiinnitetty.
Aseta holsteri vyötärön sisäpuolelle mukavan istuvuuden saavuttamiseksi.

Käyttö:2.

Ota ase kiinni tukevasti ja vedä se suoraan ylös holsterista.
Käytön jälkeen palauta ase holsteriin ohjaamalla se hitaasti ja sujuvasti paikalleen.
Varmista, että holsteri pysyy pystyasennossa käytön aikana, jotta vältetään mahdolliset
vahingossa laukaisut.

Hävitysohjeet
Hävitä holsteri paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä polta tai altista holsteria avotulelle.
Jos holsteri on vaurioitunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrättämistä mahdollisuuksien
mukaan.



Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita StowNGoholsterista, viittaa jälleenmyyjän tai valmistajan
tarjoamiin asiaankuuluviin yhteystietoihin.



StowNGo Holsters Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valde StowNGo Holstern från Galco International. Denna guide tillhandahåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker användning av din holster. Vänligen läs denna manual
noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktens säkerhet: Se till att holstern används enligt avsedd användning och i enlighet med dessa
riktlinjer för att minimera risker.
Förbättrade återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser eller säkerhetsmeddelanden
relaterade till denna produkt. Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar.
Nätshopping: När du handlar online, se till att återförsäljaren följer säkerhetsbestämmelserna.
Särskilt konsumentfokus: Denna produkt är inte avsedd för barn. Förvara alltid den utom räckhåll för
minderåriga.
EUkontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till den lämpliga EUkontaktpunkten.
Snabba varningar: Var medveten om Safety Gatesystemet för snabba uppdateringar om osäkra
produkter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se alltid till att vapnet är oladdat innan du placerar det i holstern.
Undvik att använda holstern för andra vapen än Smith &amp; Wesson Modell 640 Cent 2 1/8".
Utsätt inte holstern för extrema temperaturer eller aggressiva kemikalier.
Inspektera regelbundet holstern för tecken på slitage eller skador. Byt ut den om det behövs.
Se till att holstern är ordentligt fäst vid ditt bälte innan användning.
Använd holstern på ett sätt som inte skapar risk för oavsiktlig avfyrning av vapnet.
Om du upplever svårigheter med att dra eller återföra ditt vapen, sluta använda holstern omedelbart och
sök hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Lokalisera den injektionsformade nylonklämman på holstern.
Skjut klämman över ditt bälte, se till att den är ordentligt fäst.
Placera holstern inuti byxorna för en bekväm passform.

Användning:2.

För att dra ditt vapen, greppa handtaget ordentligt och dra det rakt upp från holstern.
Efter användning, återför vapnet till holstern genom att försiktigt och smidigt guida det på plats.
Se till att holstern förblir i vertikal orientering under användning för att undvika oavsiktliga
avfyrningar.

Avfallsinstruktioner
Kassera holstern i enlighet med lokala föreskrifter.
Bränn inte eller utsätt inte holstern för öppna lågor.
Om holstern är skadad bortom användning, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående StowNGo Holstern, vänligen hänvisa till de lämpliga
kontaktkanaler som tillhandahålls av återförsäljaren eller tillverkaren.
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